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. QUVERTURE DE LA SESSI ON

1. La prem ére session de |' Organe subsidiaire de conseil scientifique et

t echnol ogi que (ci-aprés dénonmmeé | e SBSTA) s'est tenue a Genéve du 28 aolt au
ler septenbre 1995. Elle a été convoquée en application du paragraphe 8 de |la
décision 6/CP.1 (FCCC/ CP/ 199/ Add. 1). Toutefois, |e calendrier des réunions

du SBSTA publié a |'annexe |1l de cette décision a été nodifié a la suite

d' une réunion du Bureau de | a Conférence des Parties a Bonn, le 19 juin 1995.
En conséquence | a session prévue pour octobre 1995 a été avancée et s'est
tenue au nois d' aolt 1995.

2. Le Président du SBSTA, M Tibor Farago, a ouvert la session a la premére
séance, le 28 ao(t 1995. Il a souhaité | a bienvenue aux participants, |eur
rappel ant que |l e SBSTA avait été créé en application de |'article 9 de

I a Convention pour fournir en tenps opportun des informations et des avis

sur les questions scientifiques et technol ogi ques relatives a |la Convention
Les fonctions essentielles du SBSTA telles qu' elles étaient exposées a
["article 9 avaient été précisées dans plusieurs des décisions prises

par la Conférence des Parties a sa prem ere session, notament dans |a
décision 6/CP.1 relative aux fonctions des organes subsidi aires.

Pl us récemment, | e SBSTA avait recu des demandes de conseils du G oupe spéci al

du Mandat de Berlin. Il y avait donc beaucoup a faire. M Farag6é a déclaré
qu'il s'engageait en tant que Président a s'acquitter de ses responsabilités
aussi efficacenment que possible et il a appelé tous les participants a |'aider

activenent et de nmmni ére constructi ve.

3. Le Secrétaire exécutif a souhaité la bienvenue a tous les participants a
la session. Il leur a rappelé qu'il s'agissait d une session d' organisation et
a appel é leur attention sur les différences qui existaient entre | e nandat

du SBSTA et celui de |'Organe subsidiaire de mse en oeuvre, différences a
partir desquelles |le secrétariat avait élaboré les projets de programme de
travail des deux organes. Il a nentionné plusieurs points inportants dont |a
création des groupes consultatifs techniques intergouvernenentaux, |a
coopération future avec | e Goupe d' experts intergouvernenental sur
|'évolution du climat (G EC) et |'organisation d un atelier sur |les
contributions d entités non gouvernenental es, sur |esquels | e SBSTA devait

en princi pe se prononcer a |la session en cours. Le Secrétaire exécutif a

égal enent insisté sur |la nécessité d arréter un calendrier précis et notamment
de définir les contributions nécessaires pour |a session suivante du SBSTA,

en février 1996.
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I'1. QUESTIONS D ORGANI SATI ON
(Point 1 de |"ordre du jour)
A. Adoption de |'ordre du jour
4, A sa premi ére séance pléniere, le 28 aolt, |le SBSTA a adopté |'ordre du

jour suivant

1. Questions d' organisation :
a) Adoption de |'ordre du jour
b) Organi sation des travaux de | a session
2. El aboration et calendrier d' exécution du progranmre de travai

pour 1996-1997

3. Autres questions découl ant des décisions de |a Conférence des
Parties :

Commruni cations des Parties visées a |'annexe | : rapport
intérimaire sur | es exanens approfondis

4. Rapport sur les travaux de |a session

B. Organisation des travaux de |l a session

5. A la prem ére séance pléniéere, le 28 aolt, |e SBSTA a déci dé de ne pas
constituer de sous-groupe pour exam ner tel ou tel point et de débattre sur le
fond des questions inscrites a son ordre du jour en séance pl énieére

uni quenent .

6. A sa sixieme séance pléniére, le 30 aolt, | e SBSTA a déci dé d' aj ourner
ses travaux pour pernettre la tenue de consultations informelles organi sées
par le Président et de se réunir a nouveau en pléniére |le vendredi,

ler septenbre

C. Participation

7. Ont participé a la prem ére session du SBSTA des représentants
des 83 Parties a |la Convention-cadre des Nations Unies sur |es changenents
climtiques dont |es nons suivent

Al gérie Béni n

Al | emagne Bolivie

Ant i gua- et - Bar buda Br ési

Ar abi e saoudite Bul gari e
Argentine Bur ki na Faso
Australie Canada

Autri che Chi ne

Bangl adesh Col onbi e



8.

Conmmunaut € eur opéenne
Conor es
Cuba
Danemar k
Domi ni que
Egypte
Equat eur
Espagne

Et at s- Unis d' Aréri que
Et hi opi e
Fédération de Russie
Fidji

Fi nl ande
France
Ganbi e

G ece

Qui née
Hongri e

I nde

| ndonési e
I rl ande
Italie
Jamai que
Japon
Kenya
Kower t
Lesot ho

Li ban
Mal ai si e
Mal di ves
Mal i

Mal t e
Mauri ce
Maurit ani e
Mexi que
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Myanmar

Népa

N géri a

Nor vege
Nouvel | e- Zél ande
Quganda
Quzbéki st an
Paki st an

Panama

Pays- Bas

Pér ou

Phi | i ppi nes

Pol ogne

Por t ugal
Républ i que centrafricaine
Républ i que de Cor ée
Républ i que dénocrati que

popul aire | ao

Républ i que popul aire

dénocrati que de Corée

Républ i que sl ovaque

Royaune- Uni

de
Grande- Bret agne et
d' Irlande du Nord

Soudan

Suede

Sui sse

Tchad

Thai | ande

Togo
Trinité-et-Tobago
Ur uguay

Vi et

Nam

Zanbi e
Zi nbabwe

M cronésie (Etats fédérés de)

Des représentants des Etats non parties a |la Convention dont
sui vent ont égal ement participé a la session en qualité d' observateurs :

Afrique du Sud
Angol a
Bel gi que

E
Gabon

Sal vador

Hondur as

Iran (République
i sl am que d')

Madagascar

Mar oc

Ni ger

| es nons

Républ i que- Uni e
de Tanzani e
Sierra Leone
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9. Les bureaux de |'ONU et |es progranmres des Nations Unies ci-apreées étaient
représent és :

Départenent de |la coordination des politiques et du dével oppenent durable
(DPCSD) (Secrétariat de |'ONU)

Programe des Nations Unies pour |'environnenent (PNUE)
Centre des Nations Unies pour |les établissenments humai ns (HABI TAT).

10. Les institutions spécialisées des Nations Unies et |es organisations
appar ent ées ci-apres étaient représentées :

Agence internationale de |'énergie atom que (Al EA)

Organisation de |'aviation civile internationale (QAC)

Conmi ssi on océanogr aphi que i ntergouvernenental e de |' Organi sation
des Nations Unies pour |'éducation, la science et la culture

( UNESCQ' COl )

G oupe d' experts intergouvernenental OV PNUE sur |'évolution du climat
(G EQ

Organi sation nondiale de |la santé (QOVbB)
Organi sati on nét éor ol ogi que nondi al e (OW)
Organi sation nondi al e du conmerce (OVO).

11. Les organi sations intergouvernemental es et non gouvernenental es ci-apreées
ét ai ent représent ées :

O gani sations intergouvernenental es :
Agence internationale de |'énergie (A E)
Organi sation de coopération et de dével oppenent économ ques (OCDE)

O gani sati ons non gouvernenental es :

Al liance for Responsible Atnospheric Policy, Arlington, Etats-Unis
d' Angri que

Associ ation francaise du froid/Alliance Froid Cinatisation
Envi ronnenent, Paris, France

British Fire Protection Systens Association Limted,
Ki ngst on- upon- Thanmes, Royaumne- Uni

Centre for Business and the Environnent, Londres, Royaumne- Uni
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Cimte Action Network UK, Londres, Royaume- Uni

Cimate Network Europe, Bruxelles, Belgique

Conseil de la Terre, San José, Costa Rica

Edi son Electric Institute, Washington, Etats-Unis d' Angrique

Envi ronnent al Defense Fund, Washington, Etats-Unis d' Anérique

Foundation for International Environnental Law and Devel opnent, Londres,
Royaune- Uni

A obal dimte Coalition, Washington, Etats-Unis d' Amérique
G obal Industrial and Social Progress Research Institute, Tokyo, Japon
G eenpeace International, Amsterdam Pays-Bas

I ndustrial Technol ogy Research Institute, Hsinchu, province chinoise
de Tai wan

Institut de recherche sur |'environnenent, La Roche-sur-Foron, France
Académ e internationale de |'environnenent, Conches, Suisse
Chanbre de commerce internationale, Paris, France

International Cimate Change Partnership, Arlington, Etats-Unis
d' Angri que

Conseil international du droit de |'environnenment, Bonn, Allemagne
Conseil international des fenmmes, Paris, France
Union internationale de |'industrie du gaz, G oningen, Pays-Bas

Organi sation international e des constructeurs d' autonobiles, Paris,
France

I nternational Petroleum Industry Environnental Conservation Associ ation,
Londres, Royaurme- Uni

International Society on Optics Wthin Life Sciences, Minster, Allemagne
Nati onal Coal Association, Washington, Etats-Unis d' Angrique
Nat ural Resources Defense Council, Washington, Etats-Unis d' Anerique

New Energy and Industrial Technol ogy Devel opnent Organization, Tokyo,
Japon

ProClim- Swiss Forumfor Cimate and d obal Change, Berne, Suisse
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Rai nForest ReGeneration Institute, Washington, Etats-Unis d' Angrique
St ockhol m Envi ronnment Institute, Stockholm Suede
Tata Energy Research Institute, New Del hi, Inde
The dimate Council, Washington, Etats-Unis d' Angrique
The Wbods Hol e Research Center, Wods Hole, Etats-Unis d' Arérique
Verification Technol ogy Information Centre, Londres, Royaume-Un
World Coal Institute, Londres, Royaume- Uni

Wippertal Institute for Cinmate, Environment and Energy, Wppertal,
Al | emagne

WAF- | nt ernati onal, d and, Sui sse.
D. Docunentation

12. A sa prem ére session, |le SBSTA était saisi des docunents ci-apres :

FCCC/ SBSTA/ 1995/ 1 et Corr.1 Ordre du jour provisoire annoté
FCCC/ SBSTA/ 1995/ 2 Proj et de programre de travai
FCCC/ SBSTA/ 1995/ M sc. 1 Activities inplenmented jointly under

the pilot phase: views fromParties on a
framework for reporting

FCCC/ SBSTA/ 1995/ M sc. 2 El aborati on and scheduling of the progranme
of work, 1996-1997: contribution by the
Chai rman of the Intergovernnental Panel on
d i mat e Change

FCCC/ SBSTA/ 1995/ L. 1 Coopération avec | es organes internati onaux
conpétents, y conpris le G EC. Projet de
concl usi ons proposé par |e Bureau

FCCC/ SBSTA/ 1995/ L. 2 El aboration et cal endrier d'exécution du
programe de travail pour 1996-1997. Autres
qguestions découl ant des déci si ons de
| a Conférence des Parties. Projet de
concl usi ons proposé par |e Bureau

13. Les docunents suivants sont égal enent di sponibles :
FCCC/ CP/ 1995/ 7 et Add. 1 Rapport de |l a Conférence des Parties sur sa

prem ere session, tenue a Berlin du 28 mars
au 7 avril 1995
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FCCC/ SBf 1995/ I NF. 1 Répartition des taches entre | es organes
subsidiaires créés par |a Convention

FCCC/ SB/ 1995/ Mesc. 1 Fi rst comruni cations from Parties not
included in Annex | to the Convention

[11. ELABORATI ON ET CALENDRI ER D EXECUTI ON DU PROGRAMVE DE TRAVAI L
POUR 1996- 1997

(Point 2 de |'ordre du jour)

14. A ses premiére et 2éne séances pléniéres, |le 28 ao(t, | e SBSTA a abordé
| a question de son programme de travail au cours d'un vaste débat généra
avant de procéder, a sa 2enme séance et aux séances suivantes, a |'exanen des
différents él énents de ce programme. Les di scussions ont porté surtout sur la
coopération avec |es organes internati onaux conpétents, dont |e G oupe

d' experts intergouvernenental sur |es changenents climatiques (voir plus loin
la section Ill B), et sur la création de groupes consultatifs techni ques

i nt ergouvernenentaux (voir plus loin la section Il D), deux points sur

| esquels | e Vice-Président et le Président, respectivenent, ont engagé des
consul tations infornelles pour élaborer des projets de concl usions.

15. Des déclarations ont été faites au sujet du progranme de travail et de
ses divers élénents par les représentants de 44 Parties, dont un a parlé au
nom du G oupe des 77 et de la Chine, un autre au nomde |a Conmunaut é
européenne et de ses Etats nenbres et un autre encore au nomde |'Alliance
des petits Etats insulaires, certains représentants intervenant plusieurs
fois.

16. A la 2énme séance pléniéere, le Secrétaire du Goupe d' experts
i nt ergouvernenental sur |'évolution du climat (G EC) a fait une déclaration au
nom du Président du A EC

17. Des déclarations ont été faites égal ement par les représentants de

| ' Agence internationale de |'énergie atom que (Al EA), de |' Organisation

net éor ol ogi que nondi al e (OW) et de | a Conmi ssi on océanogr aphi que

i ntergouvernenentale (CO) de |'Organisation des Nations Unies pour

| ' éducation, la science et la culture (UNESCO), ainsi que par un représentant
du Groupe d' éval uation techni que et économ que du Protocol e de Mntréal

parl ant au nom du Progranme des Nations Unies pour |'environnenent (PNUE)

18. Toujours a |l a 2ene séance pl éniere, un représentant de Cinmate Action

Network UK a fait une déclaration au nom des organi sati ons non
gouver nenment al es qui s'occupent de |'environnenent.

A. Evaluations scientifiques
1. [Délibérations

19. Cet él énent du programme de travail a été exam né aux 2éne, 3ene et
7enme séances pléniéeres, les 28 et 29 aolt et le ler septenbre.
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20. A la 2éene séance pléniéere, le 28 aolt, le représentant du G EC a répondu
aux questions qui avaient été posées a la suite de la déclaration du Président
du G EC

2. Concl usions

21. Apreés avoir exam né un texte proposé par |e Président
(FCCC/ SBSTA/ 1995/ L. 2), |le SBSTA a adopté | a conclusion suivante :

a) Le SBSTA a noté que |le G EC adopterait |e deuxi ene rapport
d' éval uation a sa session de décenbre. Etant donné que ce rapport contiendrait
des informations inportantes pour |a Convention, |e SBSTA devrait |'exam ner
en priorité a sa deuxi ene session pour pouvoir donner des conseils pertinents
au G oupe spécial du Mandat de Berlin conme ce dernier le lui avait denandé
(FCCO AGBM 1995/ 2, par. 19 f)). Le secrétariat a été prié d établir, pour
exanen par | e SBSTA, un docunent dans lequel il nettrait en évidence |es
gquestions a traiter et indiquerait les contributions qui pourraient étre
nécessaires dans |'avenir y conpris aux fins des travaux du G oupe spéci al
du Mandat de Berlin.

B. Coopération avec | es organes internationaux conpétents

y conpris le Goupe d' experts intergouvernenental
sur |'évolution du clinat

1. Délibérations

22. Cet él énent du programme de travail a été exam né aux 2éne, 3ene et
7éme séances plénieres, les 28 et 29 aolt et le ler septenbre.

23. A la 2éene séance pléniéere, le 28 aolt, le représentant du G EC a répondu
a quel ques-unes des questions posées a la suite de la déclaration du Président
du G EC

2. Concl usions

24, Apreés avoir exam né un texte proposé par |e Président
(FCCC/ SBSTA/ 1995/ L. 1), le SBSTA a adopté |es conclusions suivantes :

a) Le SBSTA a fernenent appuyé |a poursuite des activités du G EC en
tant que source indépendante et émnente d'informations scientifiques et
techni ques intéressant |'application de |Ia Convention, comme il était spécifié

al'article 9;

b) Le SBSTA coopérerait égal enent avec | es organes et progranmmes
i nternationaux conmpétents pour traiter des questions d' ordre scientifique,
net hodol ogi que, techni que, soci o-éconon que et technol ogi que, confornménment aux
décisions 4, 5, 6 et 13 adoptées par |la Conférence des Parties a sa premiére
sessi on (FCCC CP/ 1995/ 7/ Add. 1) ;

c) Le SBSTA a dressé une liste des dommi nes dans | esquels il pourrait
faire appel au G EC pour fournir en tenps opportun a |la Conférence des Parties
des rensei gnenments et des avis sur |les questions scientifiques et techniques
pertinentes. Cette liste qui est prélimnaire et forcénment de caractere
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général est reproduite dans |'annexe du présent rapport. Elle pourra étre
remani ée, nodifiée, précisée et conplétée. Il sera nécessaire égal ement de
déterm ner les besoins a court terme et a long ternme. Le SBSTA a prié son
Bureau de tenir des réunions communes avec |le Bureau du G EC et de lui rendre
conpte, a chacune de ses sessions, des résultats de ces réunions;

d) Le SBSTA a égal enent prévu qu'il pourrait avoir besoin, dans des
délais tres courts (de |'ordre de 12 nois peut-étre), d avis scientifiques et
techni ques du G EC sur de nouveaux sujets particuliers;

e) Le SBSTA a reconnu qu' une coordination étroite devrait s'instaurer
entre le G EC et |ui-nméne pour élaborer des propositions plus précises en vue
de |'exécution de taches arrétées d' un commun accord et pour exam ner des
questions telles que les calendriers d' exécution et |les incidences
financi éres, y conpris |les sommes allouées au G EC sur | e budget de |la
Convention. A son avis, cette question deviendrait particuliérement inportante
apres qu'il aurait exam né |le deuxiénme rapport d'évaluation du G EC

f) Une fois que | e SBSTA aurait exam né |e deuxienme rapport
d' évaluation du G EC, |le secrétariat devrait dresser une liste des donmmi nes
prioritaires et faire des propositions concernant |es délais dans |esquels
le G EC devrait fournir des apports pour les travaux futurs du SBSTA;

o)) Le SBSTA reviendrait réguliérenent sur cet élénent du programme de
travail.
C. Transfert de technol ogie
1. Délibérations
25. Cet él énent du progranme de travail a été exam né aux 4éne et

7enme séances plénieres, le 29 aolt et le ler septenbre.
2. Concl usions

26. Apreés avoir exam né un texte proposé par |e Président
(FCCC/ SBSTA/ 1995/ L. 2), |le SBSTA a adopté | a conclusion suivante :

a) Le SBSTA, rappelant |es décisions de |a Conférence des Parties
(FCCC/ CP/ 1995/ 7/ Add. 1, décision 13/CP.1), a approuvé la répartition des taches
a entreprendre par le SBl et lui-nméne, au titre de cet él énent du programme de
travail que le secrétariat avait proposé dans | e docunment FCCC/ SB/ 1995/1 NF. 1;
il exam nerait cet élénent du progranmme de travail a ses sessions suivantes.
Une attention particuliére serait accordée au rapport demandé par | e G oupe
spéci al du Mandat de Berlin pour sa troisiéene session. Le SBSTA a prié le
secrétariat d' établir, pour exanen a sa deuxi ene session, un premer rapport
intérimaire concernant |le recensenent, |'évaluation et |e dével oppenent des
t echnol ogi es ainsi qu' un inventaire des technol ogies et savoir-faire de
poi nte, écol ogi quenent rationnels et économ querment viables de nature a
pernettre d' atténuer |es changenments climatiques et de s'y adapter, en
application de | a décision 13/CP. 1.
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D. Création de groupes consultatifs techni ques intergouvernenent aux
1. Délibérations

27. Cet él énent du progranme de travail a été exam né aux 3éne, 4ene, 6ene et
7éme séances plénieres, les 29 et 30 aolt et le ler septenbre.

28. Le représentant des Philippines, parlant au nomdu Goupe des 77 et de la
Chine, a dit qu'il était profondénent décu que | es nenbres du SBSTA n'aient pu
se mettre d' accord sur la création des groupes techni ques, en dépit des

efforts consentis par |le Goupe des 77 pour parvenir a un conproms, celui-c

s' étant notanmment déclaré prét a accepter, en |les appliquant sans |es adopter
et sous réserve d' un réexanmen a la session suivante du SBSTA, |es propositions
initiales du Président.

2. Concl usions

29. Le SBSTA a débattu de la création de groupes consultatifs techni ques
sur |la base des propositions du secrétariat publiées sous la cote

FCCC/ SBSTA/ 1995/ 2 et d'un docunent infornel soum s ultérieurenent par

| e Président. En décidant de revenir sur cette question a sa deuxi ene session
| e SBSTA a adopté | es concl usions suivantes :

a) Le SBSTA a prié le secrétariat de rassenbler |es conmmunications que
les Parties feraient parvenir avant |l e 30 octobre 1995 au sujet des groupes
consul tatifs techni ques intergouvernenent aux;

b) Le SBSTA a prié égal enent son Président de poursuivre |es
consultations sur la création des groupes consultatifs techniques
i nt er gouver nement aux, notanmment du 30 octobre au 3 novenbre, senmine au cours
de laquell e se déroulerait a Geneve | a deuxi ene session du G oupe spécial du
Mandat de Berlin.

E. Activités exécutées conjointenent dans le cadre de | a phase pilote
1. [Délibérations

30. Cet él énent du progranme de travail a été exam né aux 4éne et
7enme séances plénieres, le 29 aolt et le ler septenbre.

2. Concl usions

31. Apreés avoir exam né un texte proposé par |e Président
(FCCC/ SBSTA/ 1995/ L. 2) |l e SBSTA a adopté |a conclusion suivante :

a) Le SBSTA a prié le secrétariat de continuer a rassenbler les
conmuni cati ons que les Parties feraient parvenir avant |e ler novenbre 1995
au sujet du mécanisne d' établissenent de rapports sur les activités exécutées
conj oi ntenent dans |le cadre de | a phase pilote, dans un docunent de |a
série Msc. qu'il examinerait a sa deuxi eme session
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b) Le SBSTA a prié égalenment |le secrétariat d' élaborer, en prenant en
consi dération |l es vues exprinees par les Parties et en tenant conpte des
ensei gnenents tirés des activités exécut ées conjointenent, des propositions
concernant la mise en place d un mécani sne d' établissement de rapports, qu'i
exam nerait a ses sessions suivantes, en liaison avec le SBl, afin que la
Conf érence des Parties puisse, a sa prochai ne session annuelle, faire |le point
sur |'état d' avancenment de | a phase pilote, en application de |la
déci sion 5/ CP. 1.

F. Communi cations nationales des Parties visées
a l'"annexe | de la Convention

1. Délibérations

32. Cet él énent du programme de travail a été exam né aux 3ene et
7enme séances plénieres, le 29 aolt et le ler septenbre.

2. Concl usions

33. Apreés avoir exam né un texte proposé par |e Président
(FCCC/ SBSTA/ 1995/ L. 2), le SBSTA a adopté |es conclusions suivantes :

a) Le SBSTA a approuvé la répartition des taches a entreprendre par
le SBl et lui-nméne au titre de cet él énent du programme de travail que le
secrétariat avait proposée dans |e docunent FCCC SB/ 1995/ NF. 1;

b) Le SBSTA a déci dé que |'anal yse des examens approfondis figurerait
en permanence a son ordre du jour. Un certain nonbre de rapports d' exanen
approf ondi étaient attendus pour |a session suivante;

c) Le SBSTA a prié le secrétariat de lui sounettre les premers
él énents du rapport de synthese sur |es exanens approfondis a sa deuxi ene
session afin qu'il puisse arréter la version définitive de ce rapport a une

session ultérieure et le sounettre a la Conférence des Parties a sa deuxi ene
session. Le Groupe spécial du Mandat de Berlin se verrait comruni quer, conmme
il 1"a demandé, les conclusions qui |'intéressent;

d) Le SBSTA, reconnaissant qu'il était inportant d améliorer |la
conparabilité des communi cations, a décidé de reprendre |'élaboration de
directives pour |'établissement des comuni cati ons national es des Parties
visées a |'annexe | a sa deuxi ene session et a ses sessions suivantes sur la
base du rapport relatif aux directives que |la Conférence des Parties avait
demandé au secrétariat a sa prem ere session (FCCC CP/ 1995/ 7/ Add. 1,
décision 3/CP.1);

e) En ce qui concerne | es questions de nethodol ogi e a exam ner au
titre de cet élénent du programme de travail, | e SBSTA a considéré qu'i
était utile de tirer parti des travaux nenés par |es organes internationaux
conpétents, notament par le GdEC
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G Comunications initiales des Parties non visées
a |l'"annexe | de la Convention
1. Délibérations
34. Cet él énent du progranme de travail a été exam né aux 5éne et

7enme séances plénieres, le 30 aolt et le ler septenbre.
2. Concl usions

35. Apreés avoir exam né un texte proposé par |e Président
(FCCC/ SBSTA/ 1995/ L. 2), le SBSTA a adopté |es conclusions suivantes :

a) Le SBSTA a prié le secrétariat d'élaborer, pour examen a sa
deuxi enme session, des reconmmandati ons concernant |es directives pour
| ' établissement des conmunications national es des Parties non visées a
| 'annexe | de la Convention, en tenant conpte des vues exprinées par |es
Parties et des docunents soum s par ces derniéeres, y conpris du docunent
A/ AC. 237/ M sc. 40);

b) Le SBSTA a prié en outre le secrétariat de faciliter |'échange et
la mise en commun d'informations entre les Parties aux fins de |'établissenent
des comunications initiales, y conpris la tenue de réunions au cours
desquel l es |l es participants pourraient discuter des aspects techniques et des
él énents conmmuns de ces communi cations, et de nobiliser des fonds
extrabudgétaires a cet effet.

H Attribution et réduction des ém ssions provenant des conbusti bl es
de soute utilisés dans |les transports internationaux

1. [Délibérations

36. Cet él énent du progranme de travail a été exam né aux 5éne et
7enme séances plénieres, le 30 aolt et le ler septenbre.

2. Concl usions

37. Apreés avoir exam né un texte proposé par |e Président
(FCCC/ SBSTA/ 1995/ L. 2), |le SBSTA a adopté | a conclusion suivante :

a) Le SBSTA a prié le secrétariat d établir un document dans | eque

il exposerait différentes options, pour examen a une session ultérieure.
l. Contributions au processus prévu par le Mandat de Berlin
1. Délibérations

38. Cet él énent du progranme de travail a été exam né aux 3ene et 7éne
séances pl éniéres les 29 ao(t et ler septenbre.
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2. Concl usions

39. Apreés avoir exam né un texte proposé par |e Président
(FCCC/ SBSTA/ 1995/ L. 2), |le SBSTA a adopté | a conclusion suivante :

Le SBSTA a pris note des demandes d' apports énmanant du Groupe spécial du
Mandat de Berlin, tant a court terne qu'a long terne, et les a inscrites a son
ordre du jour, en tant que questions prioritaires, au titre des points
pertinents.

J. Atelier sur les apports d'entités non gouvernenental es
1. Dél i bérati ons

40. Cet él énent du progranme de travail a été exam né aux 5éne et
7enme séances plénieres, le 30 aolt et le ler septenbre.

2. Concl usi ons

41. Apreés avoir exam né un texte proposé par |e Président
(FCCC/ SBSTA/ 1995/ L. 2), |le SBSTA a adopté | a conclusion suivante :

a) Le SBSTA a prié le secrétariat d organiser un atelier sur les
apports d' entités non gouvernenental es, comme prévu a son programme de
travail, en coopération avec les Parties et |es organi sations intéressées.
Cet atelier pourrait, éventuellenent, se tenir |le week-end précédant |la
réuni on suivante du SBSTA. Il faudrait prendre des dispositions pour que cette
nmani festati on réuni sse un nonbre suffisant de participants parm |esquels,
not anment, des représentants d' organi sati ons non gouver nenent al es de pays en
dével oppenent, et fournir une assistance a cet effet. Les conclusions de
|"atelier seraient comuni quées au SBSTA pour exanen a sa deuxi éne session
L'atelier devrait étre financé par des fonds extrabudgétaires. A cet égard,
| e SBSTA a pris note avec satisfaction du concours offert par deux Parties.
Il serait tenu conpte des vues exprimées par |es Parties pour préparer

|"atelier.

K. Propositions concernant les activités a plus long terne
et leur organisation

1. Délibérations

42, Cet él énent du progranme de travail a été exam né aux 5éne et
7enme séances plénieres, le 30 aolt et le ler septenbre.

2. Concl usions

43. Apreés avoir exam né un texte proposé par |e Président
(FCCC/ SBSTA/ 1995/ L. 2), |le SBSTA a adopté | a conclusion suivante :

a) Le SBSTA a décidé d' exam ner cette question a |la session suivante.
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L. Rapport sur les travaux de |I'Organe subsidiaire de consei

scientifique et technologique a sounettre a |Ia Conférence
des Parties a sa deuxi éne session

1. [Délibérations

44. Cet él énent du programme de travail a été exam né aux 5ene et
7enme séances plénieres, le 30 aolt et le ler septenbre.

2. Concl usions

45, Apreés avoir exam né un texte proposé par |e Président
(FCCC/ SBSTA/ 1995/ L. 2), |le SBSTA a adopté | a conclusion suivante :

a) Le SBSTA a décidé d' exam ner cette question a |la session suivante.
V. AUTRES QUESTI ONS DECOULANT DES DECI SI ONS DE LA CONFERENCE DES PARTI ES
(Point 3 de |"ordre du jour)

Communi cations des Parties visées a |'annexe | : rapport intérimire
sur | es exanens approfondis

1. Délibérations

46. A la 3éene séance pl éniére, le 29 aolt, puis, a nouveau, a la 7éne séance
pl éniere, le ler septenbre, | e SBSTA a exanmi né ce point en méne tenps que |la
qguestion relative aux conmuni cations national es des Parties visées a

' annexe | de la Convention (voir plus haut la section IIl F).

47. Des déclarations ont été faites par |les représentants de neuf Parties,
dont un a parlé au nomdu G oupe des 77 et de la Chine et un autre au nom de
| a Communaut é européenne et de ses Etats nenbres.

48. Le représentant de |' Agence internationale de |'énergie atomque a fait
une décl aration.

49, Le Secrétaire exécutif a fait une déclaration
2. Concl usions

50. Apreés avoir exam né un texte proposé par |e Président
(FCCC/ SBSTA/ 1995/ L. 2), |le SBSTA a adopté |es conclusions suivantes :

Le SBSTA a pris note du rapport intérimire du secrétariat publié sous |la
cote FCCC/ SB/ 1995/1. Il a relevé avec satisfaction que des experts d' un grand
nonbre de pays avaient participé au processus d' examen, chaque équi pe d' exanen
conprenant au noins un expert d'un pays en dével oppenent Partie a la
Convention. Toutefois |l e SBSTA a constaté avec préoccupation que, jusque-Ia,
29 pays seul enent avai ent dési gné des experts pour |es exanens approfondis et
que le calendrier que la Conférence des Parties avait arrété pour ces exanens
ne pourrait étre total ement respecté en rai son du manque de ressources et/ou
de probl énes de programmation. |l a demandé instament aux Parties de désigner
de nouveaux experts pour que |le processus d'exanen approfondi puisse étre nené
a bien.
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V. RAPPORT SUR LES TRAVAUX ET CLOTURE DE LA PREM ERE SESSI ON
(Point 4 de |'ordre du jour)

51. A sa 7ene séance, |le ler septenbre, | e SBSTA a demandé que, |a session
étant trés courte, |l e Rapporteur établisse |l e rapport de |la session sous |la
conduite du Président et avec |le concours du secrétariat, en y incorporant le
texte de toutes |les conclusions qui pourraient étre adoptées a | a session.

52. Le Secrétaire exécutif a fait une déclaration au sujet des incidences
financi éeres des nesures réclamées par | e SBSTA, faisant observer que |'atelier
sur les apports d'entités non gouvernenentales n'était pas inscrit au budget
de I a Convention pour 1996-1997. Des fonds extrabudgétaires suppl émentaires
serai ent nécessaires pour financer cette manifestation ainsi que tout autre
atelier organisé en 1995.

53. Apres avoir remerci é tous les participants, les interpréetes et le
secrétariat de |leur concours et de leur collaboration, |e Président a prononcé
la clb6ture de la prem ere session du SBSTA
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Annexe

PREM ERE LI STE DE PO NTS SUR LESQUELS LE GROUPE D EXPERTS | NTERGOUVERNEMENTAL
SUR L' EVOLUTI ON DU CLI MAT POURRAI T CONTRI BUER AUX TRAVAUX DE L' ORGANE
SUBSI DI Al RE DE CONSEI L SCI ENTI FI QUE ET TECHNOLOG QUE

Conformément a |'article 9 de la Convention et a |la décision 4/CP.1 sur
| es questions neéthodol ogi ques, a la décision 5/CP.1 sur les activités
exécut ées conj oi ntenent, aux paragraphes Al, A3, A et A5 de |'annexe | de la
décision 6/CP.1 sur les fonctions des organes subsidiaires et a la
décision 13/CP.1 sur le transfert de technol ogi e (FCCC/ CP/ 1997/ Add. 1),
' Organe subsidiaire du Conseil scientifique et technol ogique sollicitera le
concours du G oupe d'experts intergouvernenental sur |'évolution du clinmat
(@ EC) dans divers domai nes scientifiques, méthodol ogi ques et techni ques.
On trouvera ci-apres une premiere |liste de donmmi nes dans | esquels le G EC
pourrait contribuer utilenment aux travaux du SBSTA. Chacun des points
énunerés, a |'exception du premer, correspond a un volet inportant du
troi siéeme rapport d' évaluation et il y aurait peut-étre lieu d'y consacrer un
rapport intérinmmire ou spécial

1. Eval uati ons conpl étes (tous les quatre ou cing ans) dont |e chanp
correspondrait a peu prés a celui du deuxi ene rapport d'éval uation
du G EC

2. M se en évidence des changenments climati ques dus a des causes

ant hr opi ques et des tendances dans ce domai ne.

3. El aborati on de nouvelles directives pour |'inventaire des ém ssions
(par exenpl e des ém ssions des nouveaux gaz a effet de serre et des
ém ssions provenant du changenment d'affectation des sols, de la
foresterie et de | a conbustion de biomasse, des terres agricoles et de
' élimnation des déchets solides) et, notamment, réévaluation des
facteurs d' ém ssion, des coefficients de conversion ainsi que des
ém ssi ons provenant des conbusti bl es de soute.

4, Et ude et éval uation des aspects nethodol ogi que et technol ogi que du
transfert de technol ogie.

5. M se au point et perfectionnement des neéthodol ogies y conpris, par
exenple, de celles utilisées pour estinmer |es ém ssions actuelles de gaz
a effet de serre et établir des projections concernant ces gaz et de
celles utilisées pour estimer les potentiels de réchauffenment du gl obe et
éval uer les effets des nesures prises actuellement en application des
di spositions de |Ia Convention

6. Bases scientifiques, techniques et soci o-éconon ques requi ses pour
pouvoir interpréter de facon plus précise |'article 2 de | a Conventi on,
not anment nodél i sation nécessaire de différents scénarios pour |la
stabilisation des concentrations de gaz a effet de serre dans
| ' at nospheére.
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Poursuite des travaux visant a mettre en évidence et a éval uer les
sources d' émssion et les puits et a étudier la chime des gaz a effet de
serre - cycle du carbone et réle des gaz précurseurs notanmment.

Atténuation des incertitudes scientifiques, notamrent en ce qui concerne
le rdle des particules et de |' ozone troposphéri que.

Perfectionnenent et mse a jour de scénarios régionaux a haute résol ution
concernant |es changenments climati ques.

I nci dences économi ques, écol ogi ques, sectorielles et régionales tant des
changenents clinmati ques que des mesures actuel |l ement appliquées ou

envi sagées pour y faire face, y conpris |les incidences économ ques de ces
politiques et nmesures sur |les pays dével oppés et |es pays en

dével oppenent.

Mesures d' adaptati on.

Et ude des aspects technique et soci o-économnm que des articles 4.8, 4.9 et
4.10 de |l a Convention.

Autres nouvel | es questions particuliéres liées a |'application de |la
Conventi on.



